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19) Szabd, David 2015. Les dictionnaires de 1’argot hongrois (1989-2009) bilan de vingt années
de 1éxicographie argotique. Acta Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria Romanica 10: 57—
66.

20) Lakatos Aliz 2017. Szokdlesonzés €s interferenciajelenség a szlengben. Attitlidvizsgalat a
kolozsvari fiatalok korében. In: Keresztes Gabor szerk., Tavaszi szél. Doktoranduszok
Orszagos Szovetsége : Budapest. 11, 164-176.

21) Lakatos Aliz 2018. Az erdélyi szleng nyelvvaltozatok szokdlcsonzései  és
interferenciajelenségei a roman mint atadé nyelv szempontjabdl. In: Bodd Barna—Szotak
Szilvia szerk., Diszciplindk taldlkozdsa — nyelvek és kulturdk érintkezése. Hatarhelyzetek XI.
Budapest, Kiilgazdasagi és Kiiliigyminisztérium. 77-93.

22) Ladanyi Maria—Hrenek Eva szerk. 2019. Alkalmazott nyelvészeti kisszétar. ELTE BTK
Alkalmazott Nyelvészeti Tanszék, Budapest.

23) Balazsi Jozsef Attila 2019. Komaljuk-e a link hadovat, avagy értjiikk-e a tolvajnyelvet? In:
Kabdebo Oszkar: Pesti jassz-szotar. Budapest : Tinta Konyvkiado. 49-71.

24) Gazdag Vilmos 2020. A karpataljai magyar katonai szleng szlav kdlcsonszavair6l. In: Heltai
Janos Imre—Oszkd Beatrix szerk., Nyelvi repertoarok a Kdrpdt-medencében és azon kiviil.
Vilogatds a 20. Elényelvi Konferencia (Budapest, 2018. augusztus 30. — szeptember 1.)
eldadasaibol. Nyelvtudomanyi Intézet, Budapest. 140—153.

25) Lakatos Aliz 2020. A szleng kétnyelvii kornyezetben. Egy nyelvészeti terminus fogalmi
természete. In: Bend Attila, Péntek Janos szerk.: Kognitiv és pszicholingvisztikai szempontok
a nyelvi érintkezések vizsgalataban. Anyanyelvapolok Erdélyi Szovetsége. 145-162.

26) Szikszainé Nagy Irma 2021. Intertextudlis tiikrok. (Osszehasonlité stiluselemzések).
Kalligram, Budapest. ISBN:9789634681991
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27) Gazdag Vilmos 2021. A katonai szolgalat hatdsa a karpataljai magyar férfiak
nyelvhasznalatdra. In: Nagy Sandor Istvan szerk., 4 nyelvtudomdny aktudlis kérdései.
Tanulmanyok Nyomarkay Istvan emlékére. MTA Modern Filologiai Tarsasag, Budapest. 187—
199.

28) Sarhemaa, Maria—Takacs Judit 2021. LdszIo ja Antal suomeksi ja unkariksi: tutkimus
kahdesta etunimestd muodostetuista appellatiiveista. Folia Uralica Debreceniensia 28: 307—
318.

29) Lakatos Aliz 2022. Szamit az életkor? (Erdélyi kozépiskolasok és egyetemi hallgatok nézetei
a szlenghasznalatrol) In: Bene Sdndor—Dobos Istvan szerk., Folytonossag és megszakitottsag
a magyar kulturaban. A doktoriskolik VI. nemzetkézi magyarsagtudomanyi konferencidja
(Bécs, 2019. szeptember 5—6.) Nemzetkdzi Magyarsagtudomanyi Tarsasag, Budapest. 61-78.

30) Harsanyi Mihaly 2023. A koznevesiilt utonevet tartalmazd szdodsszetételek szemantikai
sajatossagai a német €s a magyar nyelvben. Az Eszterhdazy Karoly Egyetem tudomanyos
kozleményei (Uj sorozat 48. kot.) = Acta Universitatis de Carolo Eszterhazy Nominatae.
Sectio Linguistica Hungarica. 48: 47-66.

31) Takécs Judit 2023. Neévtani (hatdar)esetek. (Személynevek a segédtudomanyok tiikrében).
Pandora Konyvek 43. Eger, Liceum Kiado.

32) Lazar Lakatos Aliz 2024. Szleng a kétnyelviiségben. (Attitiid és kontaktusjelenség az erdélyi
magyar fiatalok kiérében). (A Szabd T. Attila Nyelvi Intézet Kiadvanyai 13).
Sepsiszentgyorgy : Anyanyelvapolok Erdélyi Szovetsége.

91. A magyar szlengkutatas bibliografiaja. Masodik, javitott, bovitett kiadas. (Szlengkutatés 7.

sz.) Debreceni Egyetemi Kiado, Debrecen, 2011. (238 lap). ISBN 978-963-318-173-7
Hivatkozas (3)

1) Szabd David 2017. Szoétar a bortonbdl. (Gégény Janos—Kis Tamas: Sittesduma — magyar
bortdnszlengszotar). Szépirodalmi Figyelé 2017/1: 98—102.

2) Csiszarik Katalin 2017. Kérhazi szleng. (Egy mozgasszervi rehabilitacios osztaly szlengje).
Magyar Orvosi Nyelv 17: 58-60.

3) Balazsi Jozsef Attila 2019. Komaljuk-e a link hadovat, avagy értjiik-e a tolvajnyelvet? In:
Kabdebo Oszkar: Pesti jassz-szotar. Budapest : Tinta Konyvkiad6. 49-71.

100. Sittesduma. (Magyar bortonszlengszotar). (Szlengkutatés 9. sz.) Debreceni Egyetemi Kiado,

Debrecen, 2015. (358 lap). ISBN 978-963-318-499-8
Ismertetés (1):
1) Szabd David 2017. Szoétar a bortonbdl. (Gégény Janos—Kis Tamas: Sittesduma — magyar
bortonszlengszotar). Szépirodalmi Figyelé 2017/1: 98—102.
Interju, ujsagcikk (6):
1) Gyuris Adél Kinga 2016. ,,Mi az a Duma bojkottja?” (Beszélgetés Kis Tamassal). Tympanon
(A Debreceni Egyetem Magyar Szakos Hirlevele) 7/1 (2016. februar): 2-3.
2) Munkacsy Marton 2016. ,,Ne puloskodj, kulapintyd!” — 30 évre itélték, bortdonszlengszotart
irt. VS.hu 2016. februar 28.
3) Markd Anita 2016. ,,Segitették, vitték a szavakat”. (Kis Tamas nyelvész a bortdnszlengrol).
Magyar Narancs 28/12 (2016. marcius 24.): 22-23.
4) Rab Lészl6 2016. Morgoncok és ikuibetyarok. Népszabadsag 74/219 (2016. szeptember 17—
18.): 10.
5) V. Zs. [Vékony Zsolt] 2016. Lokj egy gerendat az etetémbe! Egy elitélt otlete alapjan
sziiletett meg a konyv. Bors 2016. december 16.: 16-17.
6) HBN 2016. A nyelvész a racsok mogott is kincsre lelt. Hajdu-Bihari Naplo 73/294 (2016.
december 15.): 7.
Hivatkozas (17):
1) Gyérffy Erzsébet 2017. Helynév és identitas. Névtani Ertesité 39: 1-13.
2) Csiszarik Katalin 2017. Kérhazi szleng. (Egy mozgasszervi rehabilitacios osztaly szlengje).
Magyar Orvosi Nyelv 17: 58-60.
3) Kontra Miklés 2018. Milyen helyzetben vannak a magyar nyelvhasznalok? Karmacsi Zoltan
és Maté Réka szerk.: Nyelvek és nyelvvaltozatok térben és idében. (Tanulmanyok a Hodinka
Antal Nyelvészeti Kutatokozpont kutatasaibol 1V.) ,,RIK-U”, Ungvar. 35-48. ISBN 978-617-
7404-84-1
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4)

5)
6)

7)
8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

Soziolinguistische Bibliographie europdischer Lénder fir 2015. Ammon, Ulrich /
Darquennes, Jeroen / Wright, Sue szerk., Sociolinguistica 31. De Gruyter. 2017. 187-268. e-
ISSN 1865-939X 193.

Gyorffy Erzsébet 2018. Helynév-szociologia. Debreceni Egyetemi Kiado.

Takacs Judit 2018. Egy szoalkotdsi modrol magyar és finn szlengszavak kapcsan. Acta
Universitatis de Carolo Eszterhdzy Nominatae. Sectio Linguistica Hungarica. Az Eszterhdzy
Karoly Egyetem Tudomanyos Kozleményei. Tanulmanyok a magyar nyelvtudomany
korébdl 64: 47-57.

Sarhemaa, Maria—Takacs Judit 2018. "Ember’ jelentésti koznevesiilt keresztnevek a finn és a
magyar szlengben. Folia Uralica Debreceniensia 25: 199-213.

Balézsi Jozsef Attila 2019. Komaljuk-e a link hadovat, avagy értjiik-e a tolvajnyelvet? In:
Kabdebo Oszkar: Pesti jassz-szotar. Budapest : Tinta Konyvkiad6. 49-71.

Kontra Miklés 2020. Mi hidnyzik a magyar szociolingvisztikabol? In: Heltai Janos Imre—
Oszké Beatrix szerk., Nyelvi repertodrok a Karpat-medencében és azon kiviil. Valogatas a
20. Elényelvi Konferencia (Budapest, 2018. augusztus 30. — szeptember 1.) eléaddsaibol.
Nyelvtudomanyi Intézet, Budapest. 20-43.

Takacs, Judit 2021. Deonyms in Hungarian dictionaries. Acta Universitatis de Carolo
Eszterhdzy Nominatae : Sectio Linguistica Hungarica 47: 149-161.

Takécs Judit 2020. Kozszova valt tulajdonnevek a bortonszlengben. In: Foris Agota, Béleskei
Andrea (f6szerk.), Bolcskei Andrea, Heltai Janos Imre (szerk.) 2020. Nyelv, kultira, identitds.
Alkalmazott nyelvészeti kutatasok a 21. szazadi informacios térben. IV. Szociolingvisztika,
névtan, nyelvtorténet. (A MANYE Kongresszusok Eldadasai 12/4.) Budapest: Akadémiai
Kiado.

Rosenberg Matyas 2021. ,,Csak a kérd szadzhusz és akkor még se kaja, se pia” — romani
kolcsonzések hasznalata és jelentésvaltozasa a magyar nyelvben. In: Graczi Tekla Etelka—
Ludanyi Zsofia szerk., Doktoranduszok tanulmanyai az alkalmazott nyelvészet kérébol 2021.
Nyelvtudomanyi Kutatokézpont, Budapest.

Kontra, Mikl6és 2022. Hungarian Sociolinguistics in the Carpathian Basin, 1985-2022.
Hungarian Studies Yearbook 4: 33—65. (DOI: 10.2478/HSY-2022-0003)

Matyas Rosenberg 2023. A ,,bibold6é” romani kolcsonzés eredete és hasznalata a magyar
nyelvben. Hungarologiai Kozlemények 24/4: 15-32.

Harsanyi Mihaly 2023. A koznevesiilt uténevet tartalmazo szdosszetételek szemantikai
sajatossagai a német €s a magyar nyelvben. Az Eszterhdazy Karoly Egyetem tudomanyos
kozleményei (Uj sorozat 48. kot.) = Acta Universitatis de Carolo Eszterhazy Nominatae.
Sectio Linguistica Hungarica. 48: 47-66.

Takacs Judit 2023. Eltlint markaneveink nyoméban Az Eszterhdzy Karoly Egyetem
tudomdnyos kozleményei (Uj sorozat 48. két) = Acta Universitatis de Carolo Eszterhazy
Nominatae. Sectio Linguistica Hungarica. 48: 67-77.

Takacs Judit 2023. Névtani (hatdr)esetek. (Személynevek a segédtudomdanyok tiikrében).
Pandora Konyvek 43. Eger, Liceum Kiado.

105. Az omagyar bilabialis B kérdéséhez. A Debreceni Egyetem Magyar Nyelvtudomanyi

Intézetének Kiadvanyai 93. Debrecen, 2019. (98 lap).
Hivatkozas (11):

1)

2)

3)
4)

5)

Oszké Beatrix 2019. Nyelvtorténet diohéjban magyar mint idegen nyelv tandroknak.
(Magyarnyelv-tanari segédkonyvek). Kéroli Géaspar Reformatus Egyetem — L’Harmattan
Kiado, Budapest. ISBN 978-615-5961-15-1

Katona Csilla 2020. Fonotaktikai szerkezetet modosito hangvaltozasok az omagyar korban.
(A Magyar Névarchivum Kiadvéanyai 51.) Debrecen, Debreceni Egyetemi Kiado. ISBN 978-
963-318-851-4

Béba Barbara 2021. A jelenkori nyelvjarasi adatok torténeti dialektologiai forrasértéke.
Magyar Nyelv 117: 23-37.

Toéth Valéria 2021. Szempontok Anonymus gesztajanak helyesiras-torténeti feldolgozasahoz.
Magyar Nyelvjarasok 59: 5-26.

Baba Barbara 2021. Az éj diftongus a korai 6magyar kor nyelvjarasaiban. Magyar
Nyelvjarasok 59: 83—101.
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6) Baba Barbara 2021. Gyakorisagi viszonyok a korai démagyar kori hangtani nyelvjarasi
kiilonbségek leirasaban. Helynévtorténeti Tanulmanyok 17: 87—-103.

7) Poczos Rita 2021. A Pannonhalmi apatsag alapitolevelének nyelv- és névtorténeti
forrasértékéhez. Helynévtorténeti Tanulmanyok 17: 7-42.

8) Barth M. Janos 2022. ,, Vazs megye, Vazsvar” — egy nyelvjarasi jelenség kiilonds torténete.
Edes Anyanyelviink 44/5. (2022. november): 9—11.

9) Németh Daniel 2023. Gondolatok a Tihanyi alapitolevél asauuagi szérvanyarol az oklevél
helyesirasi tendencidinak tiikrében. Magyar Nyelvjardsok 61: 607-616.

10) Vékony Vivien 2023. A [6 igébdl alakult foglalkozasnevek a régi magyar helynevekben.
Magyar Nyelvjarasok 61: 975-984.

11) Téth Valéria 2022. Mddszertani megjegyzések Anonymus gesztijanak helyesiras-torténeti
elemzéséhezaz. Az u, v hangértékei a Gesta Hungarorumban. In: Forgics Tamas—Németh
Miklos—Sinkovics Balazs szerk.: 4 nyelvtorténeti kutatasok ujabb eredményei XI. Szeged:
SZTE BTK Magyar Nyelvészeti Tanszék, 417—430.

Tankonyyv, jegyzet (2, ism.: 2, id.: 5)
Magyarorszagon magyarul (2, ism.: 2, id.: 5)
22. Hungarolingua 2. Szétar. Osszeéllitotta Kis Tamas. A szerkesztésben kozremiikodott Molnar
Judit. Az angol rész Séllei Nora ¢s Tuba Marta, a német rész Jiii Pilarsky, a francia rész

Marosvari Maria munkéja. Debreceni Nyari Egyetem, 1993. (229 lap). ISBN 963 471 911 2
Ismertetés (2):

1) Keresztes, Laszlo, Hungarolingua 1, Hungarolingua 2. Folia Uralica Debreceniensia 3
(1994): 134-6.

2) Zaicz Gébor, A Debreceni Nyari Egyetem Hungarolingua-programja. Hungarologische
Beitréige 6 (1996): 178-83.

Hivatkozas (3):

1) Zaicz Gabor 1994. A Hungarolingua program szerepe a magyar mint idegen nyelv
oktatasaban. In: Aradi Andras—Sturcz Zoltan—Sz04116sy-Sebestyén Andras szerk., IV. Orszdgos
Alkalmazott Nyelvészeti Konferencia. Tobbnyelviiség az oktatdsban és a kutatisban. Folia
Practico-Linguistica 26. Budapest, Budapesti Miiszaki Egyetem Természet- ¢és
Tarsadalomtudomanyi Kar Nyelvi Intézet. 317-324.

2) Varga Eva-Berényi Maria-Kormanyosné Aranyi Krisztina-Nagy Agnes—Novotny Jalia—
Takacs Judit 1998. Késziiliink a nyelvvizsgara. Intézeti Szemle (Tudomdnyos és modszertani
folyoirat) 20/2: 69-74.

3) Varga Eva-Berényi Maria—Kormanyosné Aranyi Krisztina-Nagy Agnes—Novotny Julia—
Takacs Judit 1999. Késziiliink a nyelvvizsgara. In: Balaské Maria—Kohn Janos szerk., 4 nyelv
mint szellemi és gazdasagi téke II. Szombathely, BDTF Alkalmazott Nyelvészeti Tanszék.
347-352.

113. Hoffmann Istvan—Récz Anita—Toth Valéria—Kis Tamas 2022. A magyar helynevek torténete.
Debreceni Egyetemi Kiado, Debrecen. ISBN 978-963-615-033-4 URL.:
https://mnytud.arts.unideb.hu/mhntort/

Hivatkozas (1):

1) Baba Barbara 2023. Hoffmann Istvan tudomanyos és publicisztikai munkéssaga. Magyar
Nyelvjarasok 61: 19-36.

2) Wendl Dévid 2025. A Magyar Nemzeti Helynévtar két 01j sorozatarol. Magyar Nyelv 121:
228-233.
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Szerkesztett kotet (25, ism.: 18, id.: 209)
Magyarorszdgon magyarul (25, ism.: 18, id.: 209)
33. Zolnay Vilmos—Gedényi Mihaly: 4 régi Budapest a fattyunyelvben. Fekete Sas Kiado,
Budapest, 1996. ISBN 963 8254 20 3. Masodik kiadas: Budapest, 2008. ISBN 978 963 9680

30 2 (134 lap).
Ismertetés (2):
1) S.G., Argo, zsargon, fattyunyelv. Zsaru 5/27 (1996. julius 2.): 16.
2) Sziile Zsolt, Keriiletiink a fattyunyelvben. Erzsébetvaros 1996/9 (julius 5.): 11.
Hivatkozas (38):

1) Valachi Anna 1996. Becézd varostorténet. Népszava 124/155 (1996. julius 4):12.

2) Internetto zsargon. Gylijtotte Nyiré Andras, szerk. Uj Péter. Elészo: Parti Nagy Lajos.
Budapest, 1997.

3) Kovecses Zoltan (1998): Magyar szlengszotar. Budapest.

4) Nyelvészet és tarsadalom. Szerk. Toth Szergej. Szeged, 1999. (CD)

5) Kicsi Sandor Andras, Kék Macska. Névtani Ertesité 22 (2000): 117-8.

6) Havas Péter, Budapesti kavéhaznevek funkcionalis-szemantikai vizsgalata a XIX—XX. szazad
forduléjatol az elsé vilaghabortig. Névtani Ertesité 24 (2002): 15-41.

7) Miért jobb a sor a néknél? (Kocsmafilozofia, aszfaltkoltészet, internetfolklor). Gyujtotte és
bevezetdvel ellatta Balazs Géza. Budapest, 2001.

8) Hangodi Agnes, Hamvas, Powys és Zolnay. (Osszefiiggések A szaz konyv kapcsan). Magyar
Konyvszemle 118/3 (2002)

9) Bodnar Ildik6—Kegyesné Szekeres Erika 2002. A Magyar szokincstar és felhasznalasi
lehetdségei az anyanyelvi nevelésben. Alkalmazott Nyelvtudomdny 2: 89—101.

10) Timar Gyorgy—Fazakas Istvan, Szleng-szo-szedet. Budapest, 2003.

11) Maraz, Gabriella, Sprachrettung oder Sprachverrat. (Zur Normdiskussion in Bezug auf das
Ungarische). Hamburg, 2003.

12) Hangodi Agnes, Az idésebb Zolnay Vilmos konyvei a nemzeti kényvtarban. Magyar
Konyvszemle 119/4 (2003): 475-483.

13) Szabd, David, L argot des étudiants budapestois. (Analyse contrastive d’un corpus d’argot
commun hongrois. (Bibliothéque finno-ougrienne 13). Paris, 2004.

14) Saly Noémi (2001): ,,Itt élt és halt, mert masképpen nem lehetett”. (Krady és a pesti kdvéhaz).
Budapesti Negyed 9/4: 81-110.

15) Kicsi Sandor Andras (2004): Spenodthaz és Elizélt Palota. Holmi 16/12 (2004 december):
1525-1526.

16) Toth Szergej, A totalitarizmus szoteremtése. In: Toth Szergej—Foldes Csaba—Foris Agota:
Lexikologiai és lexikogrdfiai latkép: problémdk, paradigmadk, perspektivak. Szeged, 2004.
192-203.

17) Szabé Edina (2005): A mai magyar bértonszleng (1996-2005). (PhD-értekezés). Debrecen.

18) Takacs Judit (2005): Keresztnevek jelentésvaltozasa. (Egy tulajdonnévtipus kézszova
vdlasanak modellje). PhD-értekezés. Debrecen.

19) Szotdarak és hasznaloik. Szerk. Magay Tamas. (Lexikografiai Fiizetek 2.). Budapest, 2006.

20) Balazs Géza (2007): A pesti nyelv. Naput 9/1: 53-57.

21) Takacs Judit (2007): Keresztnevek jelentésvailtozasa. (Egy tulajdonnévtipus kozszova
valdsanak modellje). Debrecen.

22) Parapatics Andrea (2008): Szlengszotar. (A mai magyar szleng 2000 szava és kifejezése
fogalomkori szinonimamutatoval). Budapest.

23) Balazsi Jozsef Attila (2008): Majomsziget. Magyar Nyelv 104: 466—469.

24) Saly Noémi 2008. Ur — ir, avagy egy évszazadnyi maganélet. In: Zolnay Vilmos, Jdrom a
pesti utcat. A bevezetdt irta Saly Noémi, a szovegeket valogatta Buza Péter, a jegyzeteket
készitette és a képekeket valogatta Fodor Béla. Budapest, Budapesti Varosvédé Egyesiilet—
Fovarosi Szab6 Ervin Konyvtar. 5-64.

25) Kdovecses Zoltan (2009): Magyar szlengszotar. Masodik, bovitett és atdolgozott kiadas.
Budapest.

26) Saly Noémi 2009. Fattyunyelv nagyban és kicsinyben. Budapest 32/3 (2009. marcius): 39

27) Mélyi Jozsef (2010): Atombomba a Kalvin téren. Mozgo Vilag 36/4 (2010 aprilis): 119—121.
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28) Volceanov, George 2011. Dictionar de argou maghiar—romdn. Bucuresti : Editura Niculescu.

29) Magay Tamas szerk. 2011. 4 magyar szotarirodalom bibliografidja. (Lexikografiai fiizetek
1.) Mésodik, javitott és bovitett kiadas. Budapest, Akadémiai Kiado.

30) Balazs Géza (2013): 4 pesti nyelv. (Varosnyelvi kalauz). Budapest, Inter Kultura-, Nyelv- és
Meédiakutatéo Kozpont.

31) Sarhemaa, Maria—Sivonen Jari 2015. Suomen ja unkarin slangin appellatiivistuneet
etunimiyhdyssanat. Folia Uralica Debreceniensia 22: 191-212.

32) Szabd, David 2015. Les dictionnaires de I’argot hongrois (1989-2009) bilan de vingt années
de Iéxicographie argotique. Acta Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria Romanica 10: 57—
66.

33) Nagy Tamas 2016. Az alvilag nyelve, a nyelv ,,alvilaga” (A magyar tolvajnyelv szemantikaja
harom szotar tikrében. In: Bagyinszki Szilvia—P. Kocsis Réka szerk.: Anyanyelviink
évszazadai 2. (Az ELTE Benké Lordand Nyelvtorténeti Hallgatoi Miihelye dltal szervezett
2015. junius 12-i nyelvtorténeti konferencia eloaddsaibol késziilt tanulmanykotet). Studia
Iuvenum Chronolinguistica 2. Budapest : ELTE Magyar Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai,
Dialektologiai Tanszék. 157-164.

34) Gy6rffy Erzsébet 2017. Helynév és identitas. Névtani Ertesitd 39: 1-13.

35) Sarhemaa, Maria 2017. Structures and meanings of Finnish and Hungarian appellativized
slang compounds. Onoma 52: 87-106.

36) Gyoérffy Erzsébet 2018. Helynév-szociologia. Debreceni Egyetemi Kiado.

37) Pataki Anett 2018. Az X és az Y generacio elképzelése a Z generacié nyelvhasznalatardl —
szleng a Holnap Tali! cimii sorozatban. In: Baldzs Géza—Minya Karoly szerk.: Didknyelv —
diakszotar. Egy anyanyelvi palydzat legjobb munkdi. (Valogatas a 2018. évi anyanyelvi
palyazat legjobb munkdibol). Budapest : Anyanyelvapolok Szdvetsége—Inter. 87-112.
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ISBN 963 472 4353
Ismertetés (3):

1)
2)

3)

Fenyvesi Anna—Kis Tamas—Varnai Judit Szilvia (szerk.): Mi a szleng? Tanulmanyok a szleng
fogalmarol. Magyar Tudomany 107 (4j folyam: 45)/8 (2000. augusztus): 1065.

Bod6 Csanad, Mi a szleng? Tanulmanyok a szleng fogalmarol. Magyar Nyelv 98 (2002): 98—
102.

H. Varga Gyula, Tri $tudie o ¢eskom a slovenskom vyskumu slangu v mad’arskom jazyku.
Filologicka Revue [Univerzita Mateja Bela, Banska Bystrica] 4 (2001)/2: 70-72.

Hivatkozas (37):

1)
2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)
12)
13)

14)

E6ry, Vilma, Mad’arsky sbornik o evropském vyzkumu slangu. Slovo a slovestnost 62 (2001):
209-16.

Péter Mihaly, Képalkotas a szlengben. Hungaro-Slavica 2001. (Studia in honorem Iani
Banczerowski). Adiuvantibus S. Raduly, A. Zoltan et I. Kélméan editionem curante P.
Patrovics regidit Istvdn Nyomarkay. Budapest, 2001. 212-7.
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(Anyanyelvvaltozatok, identitas és magyar anyanyelvi nevelés). Ungvar—Beregszédsz. 30-55.
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sziiletésnapjara). Budapest, L’Harmattan Kiad6. 99—108.

33) Laczkd Maria (2012): Hogyan értékeljiik a stilust? (Szleng kifejezések vizsgalata percepcios
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13) Horvath Fut6 Hargita et al. (2011): Feladatgyiijtemény magyar nyelvbdl az altalanos iskolai
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Parapatics Andrea fOszerk.: Doktoranduszok a nyelvtudomadny utjain. (A 6. Féluton
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Gondolat. 82—-84.
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15) Fehér Krisztina 2017. A nyelv grammatikdja. A nyelvtudomany és a kognitiv pszichologia
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a nyelvi érintkezések vizsgdlataban. Anyanyelvapolok Erdélyi Szovetsége. 145-162.

22) Takécs Judit 2020. Kozszova valt tulajdonnevek a bortonszlengben. In: Foris Agota, Boleskei
Andrea (f6szerk.), Bolcskei Andrea, Heltai Janos Imre (szerk.) 2020. Nyelv, kultira, identitds.
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Kiado.

23) Reszegi Katalin 2020. Metaforikus névadés. Névtani Ertesitd 42: 9-28.
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